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Τοπικές αγορές και θαλάσσιο εμπόριο 


στην αρχαία Αθήνα 


αγορά της Αθήνας ὃεν υπήρξε 
το λίκνο ενός συστήµατος αγο- 


ράς. Άλλο πράγµα ήταν η τοπι- 
κή αγορά και άλλο το εξωτερικό εμπόριο. 
Είχαν ξεχωριστή και διαφορετική προέ- 
λευση. Τα σιτηρά διανέµονταν ή, άλλοτε, 
πωλούνταν σε καθορισμένη τιµή, στους 
ανοιχτούς χώρους των δημόσιων συνα- 
θροίσεων, ή μάλλον στον άµεσο περίγυ- 
ρό τους' το εάν τα τρόφιμα προσφέρο- 
νταν ή όχι προς πώληση στην εμπορική 
αγορά εξαρτιόταν απὀ πολλούς παράγο- 
ντες, οι οποίοι είχαν όλοι ένα εσωτερικό 
πολιτικό ενδιαφέρον. Μεταξύ αυτών των 
παραγόντων ήταν: η συχνότητα µε την 
οποία προέκυπτε η έλλειψη προμηθειών 
εξαιτίας της αυξημένης συµµετοχής στις 
θρησκευτικές εορτές, της εισροής προ- 
σφύγων ή της μετακίνησης του αγροτι- 
κού πληθυσμού’ ο εκάστοτε τρόπος ορ- 
γάνωσης των δημοσίων έργων στα τείχη 


της πόλης ή στους ναούς της’ ο χαρακτή- 
ρας τής εργασίας που απορροφούνταν σε 
αυτά, Και το είδος της αρχής που ήταν 
αρμόδια για την εκτέλεση του έργου’ η 
επάρκεια νομισμάτων µικρής αξίας για 
τις συναλλαγές. Αυτοί, μεταξύ άλλων, 
ήταν οι λόγοι για τους οποίους αναπτύ- 
χθηκε η τοπική αγορά τροφίμων. [...] 


 ΚάπηλοςΎἈ και ο Εμπορος3Ἀ 
Η διαφορά μεταξύ του ντόπιου και του 
υπερπόντιου εμπορίου ήταν σαφέστατη 
σε σχέση µε το υποκείµενο των συναλ- 
λαγών. Η επονοµασία τους ήταν διαφο- 
ρετική. όπως και η ταυτότητά τους, πιθα- 
νόν δε Και το κύρος που έφεραν οι 1διό- 
τητές τους. Ο ντόπιος έμπορος ήταν ο 
κἀπήλος3, ενώ ο υπερπόντιος πραµατευ- 
τής ήταν ο έμπορος3Ἀ. Ο Πλάτωνας όρισε 
ως καπήλους3Ά «εκείνους που εγκαθίστα- 
νται στην αγορά, που µας υπηρετούν πῶ- 
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λώντας και αγοράζοντας», ενώ ὡς εμπό- 
ρουςἈ «εκείνους που περιφέρονται από 
πολιτεία σε πολιτεία». Ο όρος έμπορος3 
αρχικά σήμαινε ταξιδευτής’, µια ετυµο- 
λογική ρίζα που ὃεν πρέπει να µας πα- 
ραξενεύει καθώς το ταξίδι είχε να κάνει 
µε τις προμήθειες. Για παράδειγµα, από 
τις τέσσερις λέξεις που χρησιμοποιούνται 
για να υποδηλώσουν το εμπόριο ή τον 
έμπορο, στη λεπτομερή περιγραφή του 
σημαντικού εμπορικού σταθμού, της Τύ- 
ρου, στον Ιεζεκιήλ (27). οι δύο έχουν Ως 
ετυμολογία το «περιπλανώμαυ) και άλλες 
δύο το «συσχετίζομαι, διασυνδέοµαι)». Οι 
δύο κατηγορίες νοημάτων χρησιµοποι- 
ούνται διαφορετικά. Στην µια περίπτῶ- 
ση. γίνεται αναφορά στην απόσταση και 
τη µεταφορά, στην άλλη. στη συμφωνία 
και στη διαπραγμάτευση -- δυο λειτουρ- 
γίες που αργότερα συγχωνεύτηκαν στον 
όρο εμπόριο. Οι έρευνες τῶν Κποτγίησα’, 
ΗαςευτοσΚκ΄ και ΕιπΚκεΙδὶειπ’ έχουν επιβε- 
βαιώσει το γεγονός ότι η διαφορά μεταξύ 
του καπήλου και του εμπόρου αναφέρο- 
νταν κυρίως στην εντοπιότητα -- και όχι 
στο λιανικό έναντι του χονδρικού εµπορί- 
ου, όπως είχε υποτεθεί. Ο Πλάτωνας απο- 
δίδει τον τοπικό έμπορο στην αγορά3. ο 
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Ξενοφών, επίσης, στα απομνημονεύματά 
του, Κάνει τη διάκριση μεταξύ των εµπό- 
ρων και τῶν συναλλασσομένῶωνό στην 
αγορά’. 

Δεδομένου ότι κατά την αρχαιότητα η 
έκταση του χερσαίου εμπορίου ήταν ασή- 
μαντη», η λόξη «περιπλανώμαι». αναφε- 
ρόταν σε αυτούς που εμπλέκονταν στο 
εμπόριο µέσω της θάλασσας ή τῶν ποτα- 
µών. Το µεγαλύτερο µέρος του -ούτως ή 
άλλως λιγοστού-- χερσαίου εμπορίου, αν 
εξαιρέσουμε τις εξερευνήσεις και τα κα- 
ραβάνια, πρέπει να αφορούσε σε αγρότες 
που πήγαιναν στην τοπική αγορά να ὅδια- 
θέσουν την πλεονάζουσα σοδειά τους για 
να αγοράσουν κάποια αγαθά που χρειά- 
ζονταν. 

Ωστόσο, η διάκριση δεν ήταν µόνο 
πρακτική. Σύμφωνα µε έναν αθηναϊκό 
νόµο, που είχε εισαγάγει ο Σόλων και 
επανέφερε ο Αριστοφών, δεν επιτρεπό- 
ταν στους ξένους να πωλούν αγαθά στην 
αγορά”. Ο νόμος τροποποιήθηκε κατά την 
περίοδο απὀ την οποία προκύπτουν και 
τα στοιχεία µας, στα µέσα του 49” αιώνα, 
απαγορεύοντας στους ξένους να πωλούν 
προϊόντα στην αγορά αν δεν κατέβαλλαν 
κάποιο φόρο"!”. Αυτό αντιστοιχούσε, πρα- 
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κτικά, στην παροχή ειδικής αδείας’ έτσι, 
σε µια υπόθεση. ο κατηγορούμενος απο- 
κρούει τις κατηγορίες ότι η μητέρα του, 
έμπορος κορδέλας, είναι ξένη. λέγοντας 
ότι «αν ήταν ζένη, να μαρτυρούσαν, αφού 
εζέταζαν τους καταλόγους των φόρων τής 
αγοράς (για να ὃουν) αν πλήρωνε φορο- 
λογία ζένου, και να αποδείκνυαν απὀ πού 
καταγόταν»!.. Το να διαθέτει κανείς πά- 
γκο στην αγορά αποτελούσε προνόμιο 
των πολιτών μοιάζει προφανές και η 
απόδοση αυτού του δικαιώματος στους 
ξένους έναντι κάποιου τιμήματος αποτε- 
λούσε τροποποίηση αυτού του δικαιώµα- 
τος. Ίο ότι µέτοίκοι εμπορεύονταν πράγ- 
ματι στην αγορά. στις αρχές του τέταρτου 
αιώνα. συνάγεται απὀ έναν λόγο του Δυ- 
σία ενάντια στους σιτεµπόρους, όπου αυ- 
τοί παραδέχονται ότι όντως είναι µέτοι- 
κοι, αλλά ελέγχονται αυστηρά. Επίσης, 
δε, το σιτεμπόριο τελούνταν μάλλον υπό 
ειδικές προὐποθέσεις. 

Οι ρυθµίσεις της αγοράς" ενδέχεται 
επίσης να προέβλεπαν διαφοροποιήσεις 
ανάλογα µε το φύλο. Οι περιπλανώμενοι 
έμποροι είναι, µε ελάχιστες εξαιρέσεις, 
άνδρες. Από την άλλη, οι λιανοπωλητές 
στην αγορά δεν είναι αναγκαστικά άν- 
ὄρες' μάλιστα, σε ορισμένες περιοχές του 
Σουδάν είναι αποκλειστικά γυναίκες. Η 
διάκριση μεταξύ των θεσμών του εµπο- 
ρίου και τῆς αγοράς, εκεί, ταυτίζεται µε 
τη διάκριση των φύλων: οι έµποροι είναι 
άνδρες, οἱ λιανοπωλητές είναι γυναίκες. 
Στη Βαβυλώνα του Χαμουραμπί, οι παν- 
δοχείς ήταν γυναίκες. Στις Σάρδεις, και 
ίσως στην Αλικαρνασσό. απ᾿ όπου µάλ- 
λον εξαπλώθηκε και ο θεσµός τῆς αγο- 
ράς στην Ελλάδα, µέχρι τα µέσα του 65) 
αιώνα. ο κἀπήλος3 ήταν σχεδόν πάντο- 
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τε γυναίκα. Ο Ηρόδοτος απέδωσε µεγά- 
λη σηµασία, όπως είδαμε, σ᾿ ένα ιστορι- 
κό ανέκδοτο που χρονολογείται την ίδια 
εποχή. και αναφερόταν στις ευνουχιστι- 
κές ιδιότητες του να εξασκεί κανείς την 
καπηλικήἈ. Τα τεκμήρια δείχνουν ότι η 
καπήλικήἈ αποτελούσε γυναικείο επάγ- 
γελµα. Για τον Ηρόδοτο, το µικρεμπόριο 
στην αγορά ήταν ένα αρχαίο έθιμο αρ- 
χέγονης λυδικής προελεύσεως η χρυσή 
σκόνη, υποστήριζε, μεταφερόταν κατευ- 
θείαν από το όρος Τµμώλος στην αγορά" 
των Σάρδεων. Ωστόσο. πολύ αργότερα, 
μετά την ήττα τους απὀ τους Ι]έρσες, οι 
Λυδοί άνδρες φέρεται να εξαναγκάστη- 
καν απὀ τον Κύρο να γίνουν µικροπωλη- 
τές, ώστε να γίνουν πιο θηλυπρεπείς. Όσο 
για την Αθήνα, κατά καιρούς, επιτρεπό- 
ταν και στα δύο φύλα να διατηρούν πά- 
γκους στην αγορά. και οι πρακτικές µπο- 
ρεί να ποίκιλλαν, ανάλογα µε το είδος 
των προς πώληση προϊόντων. Η προγα- 
µιαία πορνεία στους Λυδούς αποτελούσε 
μάλλον παρεπόµενο των ηθών της αγο- 
ράς. Ο Αριστοφάνης ποτέ δεν έχανε την 
ευκαιρία να περιπαίξει τον Ευριπίδη για 
το γεγονός ότι η μητέρα του πουλούσε 
λαχανικά στην αγορά. Ο λίβελος του Δη- 
µοσθένη εναντίον του Ευβουλίδη θα ήταν 
άνευ αντικειμένου εάν µια γυναίκα δεν 
μπορούσε να διατηρεί πάγκο στην αγο- 
ρά8ἲ. Στην κλασική Αθήνα, θα μπορούσα- 
µε να πούμε ότι ο έμπορος3Ἀ ήταν άνδρας, 
ενώ ο κάπήλος3ἲ μπορούσε να είναι άν- 
ὃρας ή γυναίκα, ανάλογα µε τα εµπορευ- 
όµενα αγαθά ή άλλες περιστάσεις. 

Παρ όλο που ο κάπήηλος3ἲ ήταν, στις 
περισσότερες περιστάσεις, ένας εμπορευ- 
όµενος πολίτης, στην Αττική, γι’ αυτόν 
ακριβώς τον λόγο. δεν είχε την ιδιότητα 
του εμπορευόµενου. Αντί να ὃρα από κα- 
θήκον ή για την τιµή. αποσκοπούσε πε- 
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ρισσότερο στο να βγάλει τα προς το ζην 
από κέρδη που δημιουργήθηκαν «από 
τους άλλουο) (ἀπ” ἀλλήλωνἍ). Συνεπώς, 
η θέση στην οποία βρισκόταν δεν θα µπο- 
ρούσε να είναι ταπεινότερη. Ο έμπορος 
των μεγάλων αποστάσεων, απὀ την άλλη, 
σπάνια ἤταν πολίτης κατά την κλασική 
εποχή -- και πολύ σπανιότερα πολίτης 
υψηλής κοινωνικής θέσης, όπως ασφα- 
λώς ήταν στις αρχαϊκές ηµέρες του εµπο- 
ρίου τῶν αρχηγών. Τώρα ήταν, κατά κα- 
νόνα, ξένος, δηλαδή πολίτης άλλου κρά- 
τους, η µέτοικος. Συνήθως, ο έμπορος" 
ήταν Έλληνας απὀ τα νησιά. τη Μεγάλη 
Ελλάδα, τη Μικρά Ασία, ἦ από κάποια 
πόλη της ηπειρωτικής Ελλάδας, π.χ. απὀ 
την Κόρινθο. Συγχρόνως, σπανίως βρι- 
σκόταν σε χαμηλότερη κοινωνική θέση 
από έναν επαγγελματία έµπορο της πόλης 
της οποίας ήταν πολίτης:”. 

Το γεγονός ότι, κατά την κλασική επο- 
χή. η µεγάλη πλειοψηφία των εμπόρων” 
ήταν Έλληνες οδηγούσε σε µεγάλη σύγ- 
χυση. και, σε µεγάλο βαθµό, στην παρα- 
νόηση της δοµής του ελληνικού εµπορί- 
ου. Εδώ. επικεντρώνουµε την προσοχή 
μας κυρίως στην Αθήνα, που λειτουργού- 
σε ῶςτο µεγάλο εμπορικό κέντρο του ελ- 
ληνικού κόσμου κατά τον 5’ και 45 αιώ- 
να. Ωστόσο. παρά το γεγονός αυτό --και 
παρόλο που ο Πειραιάς ήταν το µεγάλο 
εμπορικό λιμάνι του ελληνικού κόσµου-- 
πολύ σπάνια συναντούμε κάποιον πολί- 
τη ενεργά εμπλεκόμενο στο εμπόριο, µε 
εξαίρεση τη χορήγηση ναυτικών δανείων. 
Και μάλιστα, αν εξετάσουμε τους ιδιῶτι- 
κού δικαίου ρητορικούς λόγους του Δη- 
µοσθένη, βλέπουμε ότι η πλειονότητα 
αυτών των δανείων χορηγούνταν από µέ- 
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τοικους ή ξένους. Το γεγονός ότι στην Ατ- 
τική οι έµποροι ήταν ξένοι και, από την 
άλλη πλευρά, ότι οι πολίτες ήταν κατά 
κανόνα ή-έμποροι, αποδεικνύεται από 
την εξέταση ορισμένων αρκετά σηµα- 
ντικών πηγών. Η πιο αξιοσημείωτη από 
αυτές είναι το /Ιόροι και περί ΠΙροσόόων, 
ένα έργο των µέσων του 495) αιώνα που 
αποδίδεται, δικαίως μάλλον, στον Ξε- 
νοφώντα, Και στο οποίο θα βασιστούµε 
αμέσως παρακάτῳ. 


ΛΜέτοικοι κα! «Ξένοι 
Οι δύο βασικοί τύποι εμπόρων ήταν ο ξέ- 
νος και ο µέτοίκος. Ο. µέτοικος --εγκατε- 
στηµένος ξένος- ήταν ένα απὀ τα αποτε- 
λέσματα των σχεδόν αδιάκοπων εχθρο- 
πραξιών μεταξύ των ελληνικών πόλεων 
και εντός αυτών. Πουθενά στη γνωστή 
ιστορία, αυτές οι δύο μορφές ανταγωνι- 
σμού δεν ήταν τόσο άρρηκτα δεµένες για 
τόσο μεγάλα χρονικά διαστήματα όσο 
ήταν μεταξύ των ελληνικών πόλεων-κρα- 
τών. Οι διαπαραταξιακές διαμάχες εντός 
πολλών ελληνικών πόλεων, καθώς και οι 
μόνιμοι πόλεμοι μεταξύ των μικρών κρα- 
τών, παρήγαγαν ένα πλήθος ανθρώπων 
ὀΐχως κράτος, έναν μετακινούμενο πλη- 
θυσµό στα διάφορα λιμάνια, που δεν εἶ- 
χαν καμία εναλλακτική λύση για τα προς 
το ζην πέραν του εμπορίου. Έχουμε ήδη 
δει πώς οι αντιπαραθέσεις, κατά την επο- 
χή του Σόλωνα, προκάλεσαν κύματα εξό- 
ριστων, ανθρώπων που «δεν μιλούν πια 
την αττική γλὠσσα, αφού περιπλανήθήκαν 
σε πολλούς τόπους»'». Ο αυστηρός τοπι- 
κισµός της Δημοκρατίας του Περικλή -- 
και ο αποκλεισμός απὀ το καθεστώς του 
πολίτη. απὀ τον ίδιο τον Περικλή. όλων 
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όσοι δεν ήταν γηγενείς κάτοικοι δεύτερης 
γενιάς, δεν αποτελούσε εξαίρεση-- σή- 
µαῖνε ότι, κανονικά, δεν υπήρχε για τον 
εξόριστο υψηλότερη κοινωνική θέση από 
αυτήν του µετοίκου. Το γεγονός ότι ο εν- 
ὀοκρατικός και ο διακρατικός πόλεμος 
συνέχιζε να λειτουργεί ὡς µια αστείρευτη 
πηγή µετοίκων γίνεται προφανές απὀ το 
ατράνταχτο επιχείρημα του Ξενοφώντα, 
ότι, αν οι προτάσεις του για αναβάθμιση 
της ιδιότητας τῶν µετοίκων εγκριθούν, 
προκειµένου να τους προσελκύσουν στην 
πόλη. «όλοι οι στερούµενοι πατρίὃος θα 
επιθυµήσουν να κατοικούν ως μµέτοικοι εἰς 
τας 4θήνας»''. Μπορούμε να υποθέσουμε 





πενοφών, Πόροι ή Περί Προσόδων, Π. 7 (μτφ. 


ότι οι ξένοι που εμπορεύονταν στην Αθή- 
να ήταν εν πολλοίς µέτοικοι προερχόµε- 
νοι απὀ άλλες πόλεις τις Ελλάδας, οι δε 
υπόλοιποι ήταν πολίτες αυτών τῶν πόλε- 
ων µε πλήρη δικαιώµατα, ἡ προέρχονταν 
απὀ µια ελληνική εμπορική κοινότητα 
όπως η Ρόδος. 

Η ἴδια η Αθήνα διατηρούσε έναν ση- 
µαντικό πληθυσμό µετοίκωῶν, οι περισσό- 
τεροι απὀ τους οποίους ήταν εγκατεστη- 
µένοι στον Πειραιά. Πολλοί από αυτούς 
ήταν ἐμποροιᾶ, κυρίως εισαγωγείς σιτη- 
ρών’ αρκετοί ασχολούνταν µε τα ναυτικά 
δάνεια, που ήταν απαραίτητα προκειμένου 
να λειτουργήσει το εξωτερικό εμπόριο. 





Ε. Μώρος, ό.π.. σ. 12) 
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